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REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL                     
DE MACAU

INSTITUTO DO DESPORTO

Declaração

Para os devidos efeitos declaro que, tendo decorrido no dia 
14 de Janeiro de 2018 o acto eleitoral para a designação de dez 
dirigentes desportivos como membros do Conselho do Despor-
to pelas associações desportivas reconhecidas, nos termos do 
artigo 3.º, n.os 1, alínea 10), e 3, do Regulamento Administra-
tivo n.º 30/2001, na redacção do Regulamento Administra-
tivo n.º 4/2009, foram designados, pelo período de dois anos, 
a partir de 27 de Janeiro de 2018 até 26 de Janeiro de 2020, as 
seguintes individualidades:

Ho King Lun, Lou Kit Long, Wu Chong Fai, Chung Hon 
Kun, Lai Pak Leng, Chan Mun Fong, Cheang Kuok Hang, Ma 
Chi Seng, Chan Kwan Fai, Chan Weng Kit de Noronha.

–––––––

Instituto do Desporto, aos 19 de Janeiro de 2018. — O Presi-
dente do Instituto, Pun Weng Kun.

澳門特別行政區

體 育 局

聲 明

根據經第4/2009號行政法規修訂的第30/2001號行政法規

第三條第一款（十）項及第三款的規定，由獲認可的體育總會指

定十名體育領導人員為體育委員會委員的選舉已於二零一八年一

月十四日進行。為著有關效力，指定下列人士擔任體育委員會委

員，任期自二零一八年一月二十七日至二零二零年一月二十六日，

為期兩年：

何敬麟、老傑龍、胡松輝、鍾漢權、賴百齡、陳滿鋒、鄭國

恆、馬志成、陳均輝、陳永傑。

–––––––

二零一八年一月十九日於體育局

局長 潘永權




